’h moth MEtwnwnunth. Lhint puswykp qutdt jud qipyhp hip ’h vyguu
Jujutip (punn wrwnwljub ophtiwg). pug np Ukdwyku hwdtw) Juyutpt, np
L wquhoptt Ynnnuunkp qpun dknwdp wulbwul, tt wknu oquwlw-
umipbwb nmukp Juubt juwywhnybin) qukpniphit UhlYhihn), fununwugu
Junyunulh 'h dtnt wswljpug' npp hwunkpdkht kppw) "h Munbkuwnpl,
wyuwllk] qLtint ’h pwquinp Zung Ujuybtu swinigubbt wubplpuy
dudwtwljulhg mwupkghpp GEpdwtiuging tr wyp. wy) gwujuyh kp ’h juyn
qu] ’h phrwtug nmunbp’ hwjgnnuljwb pnpeng Ltinbth, Gt wbniwbg
nhuywbwgl, npp pntht hpluwtwgnip ndwup (huk) omwpwqghp, wyuhph
Onullp kL mbwpp Jhdwlwg. pwuqh pugpkghtt ’h Juyubkpk G pujuywi h
wupglith dwuhtt’® winp put quuhdwbu Yhthlhhn) bt Gunhnpuwy' jukiny
huptwtg quuswop hus wmbnhu jipyphtt Uunping, ti juwuniwuk’ qinsk-
gbug Uownnwpwl Guywpkuy>, np kp dbkpd "h @puuwowp, i pun udht
tmiw&bw) Eppbdt (1151) °h ‘Unipkwnwnhik, B tindht ipwbwlmpbwdp §nskp
1Unpwpwg' Inpd-Ep-fhuuuan:

Quiuptt' wpnwupbt 'h dnh niukp® we ’h uppl) qinun winitwtbh Juub
wihpwt bt juowpwlnips putnnwupgbmptwt Unhisbwuhpunt Zehlup-
nuy pwquinph Qugnhn), b Juub whgpnipbwiglt h wqupubwjut Lt 'h
gipbwju, tppw] juquuniphtt Uppny Eplpht, ntunh G unby hpukpp
hwuwtktht tdw quy, L pun Juwlh hop hipny (Pphwnphluy) pwuntiug
quupuhtt tnpw ’h Shipnuk, L wnwbk] punt) jGpniuwuntd. wy) pwthwtly
jhofowttugtt fwd  jhipng ubkpphtt judwg, wnwplwg gniunu gnitnu
vwswljpug (1196-7), npp qunuwehtt junpwhwpbw] 'h Ukkp-Uwnkuy
tnpopt Uwjwhbwnwnhuh, wyw jupnntgut hwpljuik] quw h nuownh' puy

dudwbwlugpniptwl wuk judh 1194, np ns pmh hunwbwlub. qh juyid wdh pk b Yo
BuphY jhunwghw, wy) h Skmw b h Mhqu' hngquyp puwwgun fudply ninpuhn tutwg b
thnipw intw&l] qURYhhw:— SCwpwywpnn Mundwgpnipbwt Shipuginyt, Jud ZEpulii
(PQ. 27), qubuniphit nhuywiugh pln Juyubp wuk jEpypht Anjjwug (Puglia) hwpwiught
Puwhny nbwy. «Quant Livons vit que il estoit seignor en chief, et que il ne tenoit de nului
riens, si envoia sez messages a I’empereor Henri en Puille, ou il estoit: et li manda offrant son
homage, et que il voloit de lui tenir la terre d'Ermenie: et li requist que il li envoiast la coron et le
feist rei. Li empereres recut le mandement licement, et recut 'omage, et otroia que il le coronereit,
quant il passerait la mer»; etc.

55 Ipsi quoque legati petebant, se inbeneficiari ab Imperatore beneficiis raris et prius inauditis sitis in
locis Syrie, qui vocantur, Ad Plumbeam Turrim. Quod et factus es. — Annal, Marbach. — RoAde,
Kdnig Leon 40.
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